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Uno, dos i hasta tres meses pasaron sin
que pudiese notarse otra novedad en su esta-
do, que el crecienteestrago que sufria su cons-
titucion al rudo embate de los males fisicos,
unidos a los dolores morales. Cada dia se 1le:
vaba en su paso una esperanza del sabio mé-
dico, que veia agotarse, en marcha lenta, es
verdwd , pero continua, las fuentes de la vida
ensu joven 1 desgnacmdo amigo.

‘En tal estado halldbanse las cosas, cuando,
atacado el doctor por una enfermedad violen- |
ta aunque né peligrosa, que por aquel entén-
ces reinaba en Milan, tuvo que guardar cama
diez o doce dias, que en suinquietud por Cdr-
los'le parecieron siglos. Diariarhente iba un
criado de su confianza a informarse de la sa-
lud de éste; llevaba encargo espreso de verlei
hablarle personalmente, 1 con grande asombro
oia el cuidadoso amigo del fiel servidor, que
el j6ven parecia, no solo mui me;]omdo, sino
tranquilo i alegre.

Reptisose por fin, del todo el buen doctor,
i su primera visita fud para Cérlos, encontrn-
dole efectivamente tan mejorado al parecer
i con tan pldcido i sereno rostro, que casino
se atrevia a dar crédito a sus ojos. Elnpelo
observindole mas despacio, noté que aquella
animacion la producia un aumento de fiebre;
1 ocultandosu alarma, le hizo mil preguntas con
el fin de averiguar, no ya el aumento de vida
cuya traidora causa conocia, sino el motivo
de la satisfaccion que brillaba en’ las faccio-
nes del joven enfermo. Turbdse Cdrlos; un vi-
vo encarnado asomé a sus palidas mejillus, 1
mas de una sospecha cruzé rdpida por la men-
te del amigo. Viendo, empero, que sus pre-
guntas afectaban dolomsamente al joven, dejo
de hacerlas por entonces i se despidi6 hasta |n
el siguiente dia.

“A la salida de la casa se encontré con un
criado que servia a Cdrlos desde su llegada a
Milan; le eran conocidas la lealtad i reserva
de ‘lquel hombre, i aunque le repugnaba to-
mar informes misteriosos de un sirviente, el
motivo que le impulsaba era demasiado pode-
1080 pan no atropellar por todo.

—dJerénimo, le dijo; tengo que hacerte al-
dunas preguntas; pero ante todo exijo mJenul-
dad i fianza.

— Médndeme usfa.

—Tenen cuenta que lo que te voiapr eguntar
interesa mui de cerca nada ménos que a la vi-
da dé tu amo; con que asi me contestards sin
reserva a]ouln '

—Si, senor.

——Dlme pues, ¢qué novedad ha ocurrido
desde que yo no vengo aqui? ¢Recibe tu amo
algunas visitas?

—Pero, senor.

—Ya te lo he dicho. L vida de tu amo t’ll-
vez depende de tu franqueza. ¢Viene dlguien
a ver a Cdrlos? ¢Va él a alguna casa de las
cercanfas?

—Seiior, si noos conociera tanto, no os con-
testaria; pero la vida de mi amo es lo prime-
ro. Bl no va a ninguna parte, pero creo que 4l-
guien viene a verle.

—ijAlguien! ¢I cémo. ... cuindo?

—¢Conoceis anquel pequeno pabellon del
jardin. ;.. adonde mi amo iba por las noches

con la sefiora?. . ..

'—¢I bien?

— Hace solo unos ochos dias que mi amo
ha vuelto a entrar en aquella habitacion. La
segunda o la tercera vez que le vi dirijirse
alli, me parecié oir los suaves acentos: de-la
ﬂwu‘m. Fuime acercando al pabellon hasta
que estuve debajo de la ventana en donde se
sentaba la sefiora; juzgad cudl seria mi sor-
presa al oir resonar su arpa acompaiiando la
flanta de mi sehor! Apénas me atrevia a dar
crédito a mis oidos, porque me parecia 1mpo—
sible aquella profanacmn

—Pero gestds seguro, Jéronimo, de h‘Lber
oido el alpa‘?

—jONL! si, senor, si; estuve oyendo largo ra-
to. Era la misma tocata favorita de la seflora
que yo he oido tantas veces.

—1I bien, ¢viste despues salir a la persona
que mcompanabm a tu amo?

— N6, setior. Kl amo salié solo; echd llave
al pabellon i se la guardé en el bols1110, enca-
mindndose en seguida a su cuarto. Yo me ha-
bia ocultado entre los drboles para que no
creyese que le estaba espiando; i cuando pasé
por cerca de mi escondite pude ver a laluz de
la luna que iba tan trémulo i a.]ltad(), que apé-

nas podia sosternerse sobre sus piés, i une.
palidez espantosa cubrm su rostro. )
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—¢Ha vuelto despues mui a menudo al pa-
bellon?

—Todas las noches, sefior; i aunque me
pongo siempre en acecho, no he podido des-
eubrir lo mas minimo acerca de' la persona
que lo habita, pues no tengo ninguna duda de
que hai alli uha persona que acompaiia con el
arpa al senor todas las noches.

— jEstrana cosa! murmuré el doctor; i alar-
gando familiarmente la mano al fiel eriado,
anadi: manana penetraré yo ese misterio o
no volveré mas aqui. jAdios, Jerénimol!

Al dia siguiente creia el buen criado ver 11&-
gar al doctor mas temprano que de costumbre;
pero con grande asombro vi6. pasar una tras
-otra las horas del dia sin que el doctor pare-
clese; i ya desesperaba de su venida, puesto
que el sol estaba mul préximo a ocultarse,
cuando el ruido de las ruedas de un carruaje
que venia por el camino de Milan le hizo sa-
lir precipitadamente a la puerta de la entrada.
Era en efecto, la berlina del doctor, quien
apedandose apresuradamente fué al encuentro
de Jerénimo.

—¢En dénde estd tu amo?

—NSefior, en su cuarto. No sale de él sino
para ir al pabellon.

—Esta bien. Dile que estol aqui.

I siguiendo a alguna distancia al criado, se
instal6 cémodamente en un sillon del salon. Po-
cos instantes despues vino a reunirsele Cirlos,
en cuyo semblante se notaba cierta violencia,
sobre todo cuando el doctor le anuncié gue
pensaba pasar la noche en Como, puesto que
ya era demasiado tarde para volver a Milan.

—Te compadezco a usted, doctor, exclamé
Cdrlos con cierta sequedad. Desde que esta
casa estd sin ama, todo en ella estd desordena-
do i en confusion. Siento anunciar a usted qu
va a pasar una noche mui incémoda. -

—FEn no molestando a Ud., amigo mio, lo
demas me importa poco. Estoi acostumbrado
a todo.

—Como Ud. guste. ¢Se recojerd Ud. tem-
prano?

—Si por cierto, contesté el doctor, que cre-
y6 adivinar la intencion de aquella pregunta.

—Entdénces voi a mandar que preparen a
Ud. un cuarto. Supongo que Ud. cenari....

—N6, amigo mio; tomo solo un vaso de
agua.

Salié Cdrlos, 1 volvié dentro de algunos mi-
nutos, habiendo hecho disponer el cuarto pa-
ra el doctor. Este, queriendo dejarle en liber-
tad, pretesté sumo cansancio i se fué a la
habitacion que le habian preparado. *Al llegar
alli se puso de acuerdo con Jerénimo, quien
prometié avisarle el momento en que Cdrlos
estuviese en el pabello.

II1.

Serian las nweve i media de la noche cuan-
do vino el buen criado a llamarlo, i siguiéndo-

le el doctor con silenciosos pasos, llegaron
hasta mui cerca del pabellon i se situaron de-
tras de un bosquecillo de arbustos, cuyo espe-
so ramaje los ocultaba de la vista de Carles
en caso de que saliera dntes de que pudiesen
ellos retivarse hdcia la casa.

Pocos instantes hacia que se hallaban en su
escondite, cunando empez6 a sonar la flauta,
modulando en tono lastimero un tristisimo
preludio. {

Fuése animando el artista por grados a me-
dida que entraba en aquella sonata favorita
de Julia, mui familiar a los oidos del ‘doctor, i
al llegar a una parte en que habia un trozo de
acompaiiamiento obligado de arpa, oy6 el doe-
tor resonar distintamente aquel instrumento.
Apenas se atrevia a dar crédito a sus oidos;
pareciale imposible que Cdilos ultrajara la
memoria de su esposa amando a otra mujer, i
sin embargo, no podia ménos de creer que ha-
bia una dentro del pabellon. Por fin acabé la
sonata, 1 el doctor 1 su guia se apresuraron a
volver a la casa. El buen anciano determiné
hablar a Cdrlos al dia siguiente i pedirle la
aclaracion de aquel misterio, i se durmié pen-
sando el modo como entablaria una econversa-
cion tan delicada. ‘ AT ST

Al dia siguiente lo acompaiié Cdrlos al al-
muerzo. Bl doctor no sabia ¢cémo empezar. Lia
palidez del semblante i el estado del pulso de
su jéven amigo le llenaban al mismo tiempo
de dolor i espanto: la muerte estaba suspendi-
da sobre aquella cabeza tan joven i hermosa.

—Est4d Ud. mui abatido hoi, amigo mio,
murmuré el doctor: ¢no ha dormido usted
acaso? '

—Desde que murié mi adorada Julia, con-
test6 tristemente el jéven, ha huido el suefio
de mis pérpados. |

— No se cuida Ud.: anoche creo haber oido
los sonidos de una flauta. (Seria Ud. por ven-
tura? ‘

— S, sefior.

—Pero eso le mata, Ud. ... Lo mas singu-
lar es que me parecié oir el ‘acompanamiento
de un arpa. ... Mas, qué veo? gse turba Ud?

—¢Yo?. .. nd. .. senor... peroaun cuando
asi fuese. . . ,

—Hablemas claro, amigo mio: aqui hai un
misterio que yo quisiera penetrar.

—Pues bien, si, sefior; hai un misterio, pe-
ro no puedo revelarlo a nadie.

—Estd bien.

I como hablando consige mismo, aiiadi6:

—iJamas hubiera creido que la olvidase tan
pronto!. ... :

—iQué dice Ud! esclamé el joven.

—Digo, contesto el doctor con severo tono,
que se me hace increible el que haya Ud. ol-
vidado a Julia.

—Pero, ¢quiénle ha dicho a Ud?.... ¢de
dénde le ha venido a Ud. semejante idea?

—He oido anoche distintamente el acompa-
fiamiento de una arpa, cuando’ Ud. tocaba'la
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sonata favorita de Julia. (Quién sino una mu-
jer puede ser esta ’acompm:mnte nocturngt‘.i o

~£iQuién? Va a creer Ud. que le engaiio, i
sin embargo es la pura verdad. Todas las no-
ches al llegar a cierto pasaje de la sonata, em-

ieza el arpa a resonar como cuando la pulsa-

an los tiernos dedos de Julia. El cielo, apia-
dado de mis dolores, permite a su espiritu
que venga a consolar a'su desventurado es-
PosC B

— Amigo mio, no quisiera ofender a Ud., pe-
ro semejante historia es absolutamente inve-
rosimil.

—TLuego, ¢no lo cree Ud?

—Soi franco, no, serior.

—iPues bien! Esta noche me acompanard
Ud. al pabellon. ¢;Conviene Ud. en ello?

—Sin duda.

Pocos momentos despues rodaba la berlina
del doctor por el camino de Milan, i al ano-
checer de aquel dia estaba de vuelta en Como.
Encontré a Cdrlos en un estado tal de abati-
miento, que le propuso diferir hasta otro dia
la visita al pabellon; pero el jéven insistié en
su anterior proposito.

—¢Acaso sé yo'si me queda todavia un dia
de vida? le dijo tristemente. NG, amigo mio;
iremos esta noche misma.

A la hora acostumbrada se dirijieron 4mbos
amigos al jardin. Al entrar en el pabellon no-
6 el doctor que todo estaba colocado como en
vida de Julia. Aun se encontraba sobre un
pequeio velador que habia en el centro, los
libros que Julia preferia, lenos de senales
puestas por su mano; en uno de los dngulos de
la habitacion veiase el arpa cubierta con un
delgado velo de gasa, como durante la vida de
la joven artista, i la dnica variacion que se
notaba era que en vez de las flores reciente-
mente cortadas, que a un tiempo adornaban i
embalsamaban aquel su retiro favorito mién-
tras ella le habitd, se veia ahora en los jarro-
nes que las contenian, los restos marehitos de
los ultimos ramilletes que talvez ella misma
colocara.

Descubri6 Cdrlos respetuosamente el arpa,
i sacando su flauta comenzé a modular aquel
tiernisimo preludio que habia oido el doctor
la noche anterior. Seguia éste con ansiosa vis-
ta los movimientos de su jéven amigo, i un te-
rror involuntario comenzaba a apoderarse de
él. Entre tanto continudbase oyendo la flauta,
ala cual la ajitacion febril de que era presa
el joven hacia resonar de un modo extraiio i
como sobrenatural:

Mas, joh prodijio! Alllegar al pasaje de la
sonata. en que habia un acompaiiamiento obli-
gado de arpa, empezb a resonar débilmente
aquelinstrumento, i al cabo de algunos segun-
dos, sus cuerdas, como pulsadas por una ma-
no invisible, resonaron con el mayor vigor i
elaridad. El doctor, con la boca entreabierta i
los ‘ojos desencajados de espanto, enjugaba
eon mano trémula el copioso sudor que bana-

ba su frente venerable, miéntras que el mori-:
bundo jéven animaba, por decirlo asi, conw el
ultimo soplo de su vida el melodioso instru-
mento. Acababa la sonata en la flauta con
una nota fuerte i prolongada, cuyo sonido se:
iba debilitando gradualmente hasta acabarse,
ien el arpa con un acorde sonoro que hacia
resonar todo su diapason. Al espirar el sonido
de la flauta, rompidse ruidosamente casi toda
la.encordadura del arpa, exhaldndose del pecho’
del moribundo artista un grito desgarrador:

—iOh! jya no volverd! jAgudrdame, Julial
iya.... te.... sigo!

Di6 el doctor maquinalmente un paso hdcia
el arpa, pero volviéndose de repente se preci-
pité sobre su desgraciado amigo. Estaba me-
dio tendido en el sillon, en la mas completa
inmovilidad, i con los ojos abiertos i fijos en:
la ventana del pabellon. Pulséle el doctor;
aplicéle a la nariz un pomito espirituoso que:
llevaba consigo; removiéle en todos sentidosy
llaméle con los nombres mas carifiosos. . . .

iVanos esfuerzos! [El desventurado habia
ido a reunirse con su-adorada Julia!

REFLEXIGRES

Sobre la educacion publica de la mujer en- Chile, (1)

ESCUELAS PUBLICAS DE NINAS.

Su orijen.—Su estado actual,—Réformas posibles en ellas.
—Comisiones-de sefioras para fomentar ¢l amor a la ins-
truceion, la moralidad i el trabajo.—Premios.

No podemos entrar en el estudio del orfjen
de la bienhechora institucion de “Escuelas
publicas para ninas” sin echar una lijera ojea-
da a la historia de los destinos de la mujer ia
su condicion moral, durante los siglos que
precedieron al la aparicion del Cristianismo,
la verdadera época de su rejeneracion i justa
emancipacion.

Initil seria buscar en las primeras socieda-
des, las que dieron orfjen a pueblos que ya
no existen i aun en aquellas que descollaron
por sus conocimientos en las artes i ciencias,
que mandaron sus prineipios de civilizacion a
las primeras naciones cultas que hubo en Eu-
ropa, a la mujer enaltecida i dignifieada por
la, instruccion i la virtud, por la conciencia de
su valer i por el conocimiento de la mision
que Dios le deparé.

Aungque ella abrazé, desde el principio del
mundo, el dolor i el sacrificio con verdadero

(1) -Este trabajo fué dedicado a don. Francisco Echjgu=
rren, como presidente de la Comision Visitadora de las eg-
cuelas de nifias. d
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entusiasmo, aunque la ternura de su corazon
I obligd a aceptar como una gran merced su
dependencia i su esclavitud, el hombre, su se
Tior, no hizo de ella mas que el sér 1til a su
peregrinacion o el instraumento de sus pla-
ceres.

. Donde quiera que éste iba, ya fuese en la
llanura o en la cumbre de los montes, en el
drido desierto o en medio de los fértiles bos-
ques, alli le seguia ella para prodigarle sus
cuidados. Pero el hombre, orgulloso con su
dominio sobre el mundo material, engreido
con las fuerzas fisicas de que le dotara el cie-
lo, no miré nunca a la mujer como una com- |
paiiera de su vida, con iguales derechos a él.'!

En aquellas edades no se dié a la mujer un
solo privilejio; nada se hizo por sacarla de la
ignorancia i de la miseria; nada por su con-
veniencia i dignidad; se le exijia, sin embargo,
la mas completa abnegacion, poner su alma 1
su cuerpo al servicio de su senor.,

Nadie pensaba en investigar el derecho con
que se la oprimia; ni ella misma se atrevia a
revelarse contra la opresion.

Antiguas tradiciones nos pintan a la mujer
como la victima marchando alegre al lado de
su verdugo.

*
* %

Andando el tiempo, la mujer principié a
imitar al hombre en el raciocinio; buscé el
modo de hacer valer lo que nadie podia qui-
tarle; se valié de sus gracias personales ide
su hermosura i enténces aparecié en el mun-
do la seduceion.

En ésta estrivé su fuerza.

El hombre se encontré sorprendido, pero
de grado o por fuerza acepté la idea irecono-
ci6 el imperio de la hermosura.

La mujer triunf, pues, en este primer en-
sayo.

Se quité algunas de sus cadenas i las tomé
€n sus manos para aprisionar a su vez al ad-
mirador de su belleza.

iFeliz enténces la que nacia hermosal.. ..
ipara ella sola era el triunfo!. ... para las de-
mas, la oscuridad, la muerte. . . .

Pero aun ese triunfo era efimero como una
ilusion.

En los primeros momentos se la erijian pe-
destales, se le quemaba incienso 1 se le ofre-
cian presentes como a una diosa; pero esto
era tan solo miéntras estaba tersa la frente,
viva i centelleante la mirada, encendidos los
colores i morvidas las formas; mas apénas se
marchitaban sus atractivos, volvia a caer en el
olvido i abandono.

El hombre ocultaba su vicio de dominacion
bajo la médscara de sumisa dependencia hasta
el momento en que podia herirla moralmente
i marchitar para siempre los bellos instintos

el corazon.

ol

Esto lo hacia con arte i con método, ha-
ciéndole apurar gota a gota la copa de los de-
leites i placeres: venenos lentos pero infalibles
que hacen que la vietima caiga al abismo de
la desesperacion sin haber exhalado 4ntes ni.
un lamento, ni un jail. ...

Por eso es que el paganismo, déspota por
excelencia, abri6 templos, donde la mujer,
convertida en sacerdotiza, no quedaba por eso:
a salvo de la tirania, i a menudo se veia a és-
tas ir coronadas de floves a la pira del sacri-
ficio. 152

Siempre la tirania, concediendo como favor:
aquello que no podia yanegar; siempre la mu-
jer en misera condicion, aunque deleitando su
espiritu una secreta complacencia al creerse
seniora del hombre, hasta que en medio de la
embriaguez de sus triunfos llegaba el momen-
to del desengaiio, del abandono.

*
S

Pasan los siglos, i la mujer siempre vendi-
da i esclava, deja una servidumbre por otra.

Se acostumbra a los honores i riquezas; vi-
ve en paz en medio de las intrigas i hasta del
crimen, i cree, en su oscurecida razon, que no
tiene otro destino sobre la tierra.

No hai en el corazon de la mujer, en esta
nueva faz de la vida de la humanidad, otro
movil que el placer i la riqueza.

El honor, la moral, la dignidad, el pudor,
son palabras muertas para ella, porque se ha
tenido cuidado de no dejarle conocer los gran-
des principios de donde dimanan ni lo subli-
me de las virtudes que ellas representan.

Una que otra escepcion aparece de cuando
en cuando como un rasgo de adorno en la
historia de las jeneraciones, pero esas mujeres
i sus hechos son meteoros que se disipan con
la velocidad del reldmpago; aparecen i desa-
parecen sin dejar mas huella que un débil re-
cuerdo de su pasaje.

*
w* %

Llega por fin el momento en que un Hom-
bre-Dios viene a predicar al mundo i a ense-
nar verdades desconocidas.

El exalta a la mujer, la purifica i la levanta
a la altura del hombre; derrama en su alma
los sagrados destellos del entusiasmo; le hace
comprender su mision en la tierra i los santos
deberes que le impone; la asocia a la sublime
obra de la Redencion de la humanidad, de la
abolicion de toda esclavitud por medio de la
prictica de las sagradas mdximas del Evan-
jelio. ‘ i

Desde ese momento la luz divina irradié
sobre el corazon de la mujer i baiié su inteli-
jencia, haciéndole comprender que tenia un
destino senialado por Dios i que estaba dota-
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da de las facultades necesarias para alecan-
zarlo. Lo :

Como la mujer es un sér que piensa i pue-
de progresar en virtud de 'sus propios pensa-
mientos, principié a encaminar sus esfuerzos
hécia un porvenir mejor.

Su entendimiento, dntes ofuscado, nada vis-
Iumbraba que pudiera conducirla al verdade-
o progreso, pero despues 'de la revelacion de
su destino, un campo inmenso, un horizonte
infinito se desplegd a su vista.

Desde el principio de esta nueva faz de la
existencia de la mujer, principian a aparecer
ciertos rasgos que la subliman i engrandecen.

Ya ha gustado de un nuevo alimento i1 be-
bido en fuentes puras que le han hecho expe-
rimentar un inmenso tedio por las cosas anti-
guas. ‘

Ya no la fascinan ni el placer ni la riqueza,
sino que afianza su soberania en la ancha ba-
se de las virtudes i moral cristiana.

Tiene un ideal en su mente, encarnado por
la doctrina de aquel Divino Maestro gue vino
a iniciar la verdadera época de su emancipa-
cion i quiere realizarlo aun a costa de su vida.

La belleza espiritual ha desplegado sus
hermosas alas; ha levantado su misterioso ve-
lo i ha dejado ver el verdadero tipo de la
mujer.

Ella se ha entusiasmado a vista de este mo-
delo; le ha rendido culto i quiere copiarlo en
sus obras i en sus ideas.

En esa mujer, tipo de perfeccion ideal, ha
visto adornada su intelijencia con todos los
resplandores del conocimiento humano; su co-
razon, empapado en un perfume divino, i cada
una de sus palabras, cada uno de sus movi-
mientos, cada una de sus acciones, manando
virtud i encantos infinitos, pero virtud i en-
cantos que no pasan con el tiempo, que no
perecen ni se marchitan con los sucesos hu-
manos, sino que se depuran i perfeccionan en
el trabajo i sufrimientos i brillan mas cuanto
mas tiempo se pasa.

*
* %

En consecuencia de esta saludable revolu-
cion en las ideas, principian las iniciadas en
las nuevas verdades a odiar lo mismo que ha-
bian amado; se despojan de las galas 1 pedre-
rias; desprecian los perfumes i‘arrojan al pol-
vo sus coronas de verbena, emprendiendo su
camino con la paz enla conciencia i firmes
en la conviccion de que deben de ser madres
de la humanidad para ensetniarla, para embe-
llecerla, para iluminarla i poner en sus labios
la inagotable copa de la felicidad eterna.

Estas ideas que principian a jerminar en su
mente i a ser el mévil de sus acciones, es lo
que ha dado a la mujer la verdadera sobera-
nia en el hogar doméstico i lo que le asegura

ara siempre un gran poder sobre el corazon
el hombre.

fectuada la emancipacion intelectual de
la mujer, fué poco a poco i gradualmente en-
trando en posesion de la verdad, i sus accio-
nes medidas, i reguladas por ella, se hicicron
grandes i.dignas de admiracion.

*
. * X

Pero como no hai luz sin sombra, ni existe
el bien sin que haya tambien mal, se noté
desde luego que habia mujeres purisimas que
marchaban con la antorcha de la civilizacion
en la mano, rodeadas de la aureola de la vir-
tud, haciendo luz en las tinieblas, confortando
en los dolores i males de la vida i moralizan-
do con su ejemplo, i que habia tambien otras
que buscaban la oscuridad i las sombras, por
que desgraciadamente no querian abandonar
los falsos encantos del paganismo i sus degra-
dantes placeres.

La primera era la mujer cristiana @ civiliza-
da que imponia al hombre, en la juventud con
sa inocencia, en la edad madura con su pru-
dencia i buen juicio i en la ancianidad con la
ciencia que:da la préctica de todas las virtu-
des 1 la calma de quien ha llevado una vida

'sin mancilla; la otra era la mujer agostada en

flor por el hédlito abrasador de las pasiones i
el vicio, ajada 4dntes de tiempo por la huella
de ilicitos goces i arrojada, como una maldi-
cion viviente, en medio de la sociedad.

Ambas marcharon i marchardn siempre se-
paradas por un inmenso abismo que racional-
mente es imposible salvar.

Se conoci6 desde luego que la tnica tabla
salvadora, el anico eslabon que pudiera ligar
a las distintas clases de mujeres de que la so-
ciedad de enténces se componia, como a aque-
llas de que se compone hoi, era la educacion.
En consecuencia, se prineipié_a dar la parte
mas necesaria de la educacion cientifica ire-
lijiosa a aquellas que estaban predestinadas
a vivir en las altas clases sociales, como el ali-
mento necesario para sostenerlas en el buen
camino e impedir que pereciese su alma.

A medida que el cristianismo progresaba, a
medida que la caridad tomaba diversas for-
mas 1 nombres para ofrecer a cada uno lo que
mas falta hacia a su felicidad, se pensé en
que aquellas desgraciadas que vivian todavia
en la sombra, aquellas que no llevaban sino el
nombre de cristianas, quizd no hubieran su-
cumbido si se las hubiese instruido en tiempo
de sus deberes, si se las hubiese dado un ra-
yo de luz por medio de la instruceion, sino se
las hubiese mirado siempre con indiferencia o
desprecio. -

Se pensé, pues, en educar a las pobres, en
llevar hasta las que se llaman hoi mujeres del
pueblo los beneficios de la instruccion i buena
educacion.

H¢ aqui el orfjen de las Escuelas gratuitas
para nmRas.
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I como los gobiernos saben mui bien que la
mujer es la base o centro moral ‘de la, familia,
como. ésta lo es de la sociedad i por consi-
guiento de los pueblos, se empefiaron de dia
en dia, i con justisima razon, en educar mejor
a la mujer, para que de ese modo contaran
las naciones con muchas mujeres de corazon
e intelijencia, de moralidad i de trabajo, que
suplesen guiar a sus hijos por los senderos de
la luz i del bien, procurando hacer de cada
uno de ellos un elemento de felidad i progreso
para la nacion o estado en que viven.

Valparaiso, 14 de enero de 1876.

Ebpuvvits C. oz POLANCO.

( Continuara.)

A

MATILDE.
(EN EL ALBUM DE MI AMIGO ‘C(.)N'RRADO VICO R.)

¢Has visto por venlura, entre los astros
Que decoran la nave celestial,
jAil cruzar de repente un meteoro
Deslumbrante de luz i claridad?. . . .
~—¢S1?. . . Pues mui mas hermoso es de Matilde
El ldnguido i tiernisimo mirar,
Si sonriendo de amori de ventura
Me dice “jcudn duleisimo es amar!”

¢Has visto por acaso entre las flores
Juguetear el aura matinal,
Deslizar un secreto en sus corolasg
I sus pintados pétalos besar?. ...
—¢Si?. . . Pues mas tierna, vaporosa i pura
Es Matilde, la Diosa del amor,
Si al lanzar un suspiro, entre mis labios
Un dulce beso deposita en pos.

¢Has visto aparecer entre celajes
El alba de rosada i pura lugz,
Reflegarse en la nieve de los Andes
Al descorrerse el nocturnal capuz?
—Si?. . . Pues son mas hermosas i hechiceras
Las mejillas del 4njel de mi amor,
Si, palpitante de emocion, las tifien
Los celestes pinceles del rubor.

¢Has visto, en fin, entre dorados suefios
Realizarse del alma la ilusion,
Convertirse en bien del paraiso
El ideal que finjiera el corazon?
—iSil. . . Pues Matilde es mas hermosa i bella
Que ese algo que se forja la pasion,
Bus caricias tiernisimas i puras
Cual caricias del 4njel del amor.

Tal asf un sofiador me pintaba
T2l objeto ideal de su amor,
Ideal queien el alma fulgura °
Cual reflejo de un mundo mejor.

Enmrrrano CASTRO SaMifT:
SR ,*Q‘T,,_ S

BFOLL ETIN.

LOS ERMITAROS DEL HUAQUEN.

Tradiciones populares del norte de Chile.

LEYENDA INEDITA ORIJINAXL

POR

LUCRECIA UNDURRAGA: DE SOMARRIVA.

(Continuacion.)

Es necesario que la fatalidad, ciega i desa-
piadada, haya descargado uno de sus mas ru-
dos golpes sobre la desventurada Blanca, para
que a su edad,— contaria apénas veintidos
anos,—1 con su hermosura, que una reina ha-
bria envidiado, hubiera adquirido tal indefe-
rencia por el futuro, siempre enriquecido con
risuefias esperanzas para los que lo contem-
plan, como nuestra heroina, desde los prime-
ros escalones de la vida.

BEsta indiferencia es natural i 16jica cuanda
una larga prdctica del mundo va trayendo,
unos en pos de otros, desengafios i decepcio-
nes, que concluyen por secar en el corazon la
fuente de todo sentimiento,ien el alma la veo-
luntad de toda aspiracion. .

Unicamente a la desgracia, pero una de
esas desgracias abrumadoras que tienen la
fuerza del rayo, le es dado el triste privilejio
de envejecer mas rdpidamente que los afios.

¢Blanca Mendoza habria sido la victima de
tan insondable infortunio?

No queremos ni debemos adelantar nada: el
desarrollo de los acontecimientos que vamos
narrando, explicard el enigma. ,

Entretanto, volvamos a Tagaltahua, el que,
sentdndose en un banco al lado de la joveni
mirdndola ‘con aire entre amable i provoeati-
vo, la dijo:

—;Serd necesario contentarse con su silen-
cio, seniorita Blanca? Bien: yo lo tomo como
favorable para mi. Soi, pues, el favorecido. . .
si es que vosotros, agreg6 dirijiéndose a sns
compadieros, no teneis nada que decir. !

Nadie contesté a la interrogacion: del 'caci-

ue. » '

Todos inclinaron la cabeza en sefial de asens
timiento. = [-fah
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- 'Pagaltahua, tomaudo enténces un airetrvitn-
fante, se acereod ala jéven i, con cierta ale-
gria siniestra, exclamé:

—Estd decidido: esta hermosa nifia serd una
demis mujeres, de mis eselavas; yo me sabré
vengar, ‘en la hija, de las crueldades del pa-

“dre. No seré yo el descendiente del gran Qau-
lican, quien me deje enternecer por el citis
lanco i delicado de esta espafiola, que debe
estar maldita como toda su raza. Si esto suce-
diera, tengo el recuerdo del infame sefior de
Mendozapara volver a mi furor. . . Vamos! pro-
siguid, dirijiéndose a la dueia de casa. [Ven-
ga la chica i el aguardiente! para beber a la
salud de la que va a ser mi mujer. Esta no-
che nos detendremos tambien aqui, i manana
serd, la boda. Con este tiempo, nuestros per-
seguidores no avanzardn: no tenemos mnada
que temer miéntras siga esta lluvia. .. Mino-
via merece una fiesta... ;Si pudiéramos in-
vitar al picaro viejo de Mendoza, nada falta-
ria a nuestro regocijo!. .. ;N6 es verdad, her-
mosa muda? continud, volviéndose del lado de
Blanca i rodeando la cintura de ésta con su
brazo desnudo i musculoso. :

. La presion de este brazo hizo palidecer es-
pantosamente a la joven, que, rechazando aira-
da al indio, lo aparté con brusquedad i te-
Iror. :

La.conmocion de Blanca fué rdpida e inten-
sa: una de esas conmocionesinexplicables que
solo se exprimentan al contacto de una m4-
quina eléctrica. 41

Blanca despertaba de su sueito.

Su despertar era wiolento i doloroso.

_ 2l velo que su indiferencia i abandono ha-
bia echado sobre el porvenir, se descorria de
stbito; Blanca, por la primera vez, despues de
doce dias, se encontraba frente a frente con
su.dificil i penosa situacion. :

La j6ven midi6 €l abismo que se abria de-
lante de ella, en ‘cuyo fondo, el dolor de su
padre, del que Tagaltahua se burlara con tan-
ta imprudencia, i el amor de este dltimo hd-
cia ella, se mezclaban como un sarcasmo cruel
de su destino.

Blanca retrocedié aterrada ante la contem-
placion de este consorcio informe.

La amargura, el dolor, el miedo se dibuja-
ban en su altivo i azorado rostro.

Sus bellos ojos, inciertosi turbados, dirijian
a todas partes inquietas miradas.

Acaso no se explicaba ella misma c¢émo ha-
bia permanecido tranquila ante los peligros
que la amenazaban. :

Eslo que sucede comunmente: una preocu-
pacion fija i constante absorve el espiritu.

Liafacultad de sentir todo lo que no venga
a esta preocupacion, se embota. :

Se necesitan grandes sacudimientos, en las
organizaciones asi paralizadas, para volverlas
a la vida real.

Blanca habia sido arrebatada de su abstrac-
cion por el brazo del indio como sacudimien-
to fisico, 1 por el dolor de su padre como con-
traccion moral.

( Continuard. )

e E—

ENTRE FLORES...

(A UNA AMIGA.)

Era la tarde. . . daban'la oracion;
Por un bosque mui triste me paseaba
Entregado a una cruel meditacion,
Pensando en ella, en ella si me amaba.

Agoviado por un dolor profundo
“Huid de estas desgracias, me decia,
Buscad la gloria en otro bello mundo,”
I mi alma por el éter se perdia.

De repente a mi oido resonaron
Coros de 4njeles, notas melodiosas,
I busco entre el follaje a las que hablaron
I eran jcielos! dos ninfas mui hermosas.

{Qué bellas eran! ni arte, ni la ciencia
Pintar podrd tan célica hermosura:
En sus ojos brillaba la inocencia,
Pintdbanse en los labics sus dulzuras.

Mui graciosas illenas de candor
Cantaban amorosas, cual Sirenas;
Quizas dmbas contdbanse sus penas,
Quizas 4mbas amaban con ardor.

Yo escuchaba.ese coro melodioso,
Yo escuchaba del cielo esos cantares,
I era en ese instante el mas dichoso
De este mundo de miseros mortales.

No lo 8é. .. mas recuerdo que de hinojos
Iva a caer, en éxtasis de amores,
I... huyeron al instante de mis hojos,
Perdiéudose cual humo entre las flores. . .
Noviembre de 1875.

Inpavicio 2.° DIAZ.
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Oh! desecadas flores de mi historia
‘Al timulo a dormir;

No mas amores ni sonada gloria
Revela el porvenir.

Cual valle silencioso, ya mi vida
Aasié la soledad

I su ala el corazon dejé peldido
Del vuelo en la mitad.

Desierta el alma, ya no espera nada
En este mundo hallax;

jAdios venturas de mi edad pasada,
Es imposible amar!

P. Or11Z ALLENDE.

o

REVISTA DE SAN FELIPE,

iPobre Vicentillo!

Se halla enfermo, gravemente enfermo.

Me ha llamado a su cama i me ha dicho
con una voz un tanto débil:

—Amigo, fescribeme la “Revista,’
por mi a las lectoras de LA Brisa.

I héme aqui, lectoras, supliendo a vuestro
revistero.

> saludad

X%
¥

El domingo 16 del presente fué un dia de
verdadera preocupacion politica para los ciu-
dadanos de este pueblo.

Los diversos bandos politicos habian Ila-
mado a sus partidarios a grandes asambleas
o reuniones, en las que debian dejar acordado
los ciudadanos que debian representar al pue-
blo en el préximo Congreso.

Los vicuiiistas i conservadores estaban cita-
dos ala casa del senior Lindor Castillo;ilos pax-
tidarios de la “Alianza liberal” a casa del doc-
tor sefior Guzman.

La reunion de los conservadores i vicunistas
fué verificada en la Alameda de las Delicias,
al aire libre i a vista de todo el mundo; idea
que fué aprobada i recibida con aplauso por
todos los concurrentes.

*
* %
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Los hijos de Caco, que: parecian haberse
ahuyentado un poco de nuestra ciudad, ahora
reviven i principian a hacer de las suyas gon
algunos honrados vecinos.

El mértes en la noche, varios de estos Cacos
intentaron habrir con llave ganzda la puerta
de la casa del seifior Lavin, receptor de esta
ciudad, Felizmente fueron sentidos por el due-
iio de casa, lo que una vez maliciado por. los
ladrones, echaron a correr .o todo eseape, to-

mando las de Vxl]adlego !

.x.-x.-x~
Por la abundancia de’ material no publica-
mos hoi un hermoso articulo ‘de nuestra dis-
tingnida colaboradota, la seiiorita Maria' Lui-
sa. Pero aparecerd sin falta para el prox1mo
némero.

%X
* ¥

Aplaudlmos i idea deé haber colocado so-
faes en el segundo paseo de nuestro helmoso
jardin.

T hacian bastanté falta mas as1entos pues—
to que la aglomeracion de jente en,” el dia do-
mingo- sobre todo, no dejaba ningun local
donde descansar. En una palabra: los nuevos
sofaes que se han colocado son un nuevo
adorno para nuestro jardin.

X%
'

* It }'

Numerosas familias de Santiago i Valparai-
so'estdn llegando diariamente a nuestra ciu-
dad, donde vienen a pasear todo el tlempo de‘
recreaciones.

Los grandes calores santiaguinos i el de‘-‘
seo de descansar de los bullicios de los sa-
lones, son los motivos por los que las familias
abandonan a Santiago, la reina del Mapocho,
ivienen a Aconcagua a aspirar el puro aire de;
Sus campos. s

X

* ¥

Pidiéndoos induljencia para la Revista que
deja escrita, se despide de vosotras, lectoras,
V. S. S
LucaITto.

A NUESTROS AJENTES.

Suplmamos a nuestros ajentes que aun no
nos han escrito, se sirvan escubnnos a la ma-
yor brevedad, diciéndonos el niimero de sus=
critores que tienen.

Los EDITORES.






